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COM(2021) 274 final 

ANNEX 2 

 

ZAŁĄCZNIK 

do 

wniosku dotyczącego decyzji Rady 

w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej we Wspólnym 

Komitecie EOG, dotyczącego zmiany załącznika XI (Komunikacja elektroniczna, usługi 

audiowizualne i społeczeństwo informacyjne) oraz protokołu 37 (zawierającego wykaz 

przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG 
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ZAŁĄCZNIK 2 

 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

Nr [...] 

z dnia […] 

zmieniająca załącznik XI (Komunikacja elektroniczna, usługi audiowizualne  

i społeczeństwo informacyjne) do Porozumienia EOG 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie 

EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić Dyrektywę Parlamentu Europejskiego  

i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiającą Europejski kodeks 

łączności elektronicznej (wersja przekształcona),1 z poprawkami wprowadzonymi  

w Dz.U. L 334 z 27.12.2019, s. 164 i Dz.U. L 419 z 11.12.2020, s. 36. 

(2) Dyrektywa (UE) 2018/1972 uchyla, ze skutkiem od dnia 21 grudnia 2020 r., 

dyrektywy 2002/19/WE,2 2002/20/WE3, 2002/21/WE4 i 2002/22/WE5 Parlamentu 

Europejskiego i Rady, które zostały uwzględnione w Porozumieniu EOG i które 

w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od 

dnia 21 grudnia 2020 r. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XI do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W załączniku XI do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1. Po punkcie 5czq (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1971) 

dodaje się punkt w brzmieniu: 

„5czr.  32018 L 1972: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 

z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiająca Europejski kodeks łączności 

elektronicznej (wersja przekształcona) (Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36),  

z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 334 z 27.12.2019, s. 164 i Dz.U. 

L 419 z 11.12.2020, s. 36. 

Do celów Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje się 

z uwzględnieniem następujących dostosowań: 

                                                 
1 Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36. 
2 Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 7. 
3 Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 21. 
4 Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 33. 
5 Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 51. 
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a) Odniesienia do prawa Unii, w tym odniesienia do TFUE i jego 

postanowień, należy rozumieć jako odniesienia do Porozumienia EOG; 

b) w art. 28 po ust. 4 dodaje się akapit w brzmieniu: 

»Po konsultacji z krajowymi organami regulacyjnymi Urząd Nadzoru 

EFTA może, uwzględniając w jak największym stopniu opinię Zespołu 

ds. Polityki Spektrum Radiowego, przyjąć decyzje skierowane do 

zainteresowanych państw EFTA. 

Jeżeli Urząd Nadzoru EFTA lub Komisja zamierza podjąć decyzję 

dotyczącą problemu lub sporu, który dotyczy zarówno państwa EFTA, 

jak i państwa członkowskiego UE, współpracują one w celu uzgodnienia 

decyzji w sprawie rozwiązania szkodliwych zakłóceń transgranicznych. 

Urząd Nadzoru EFTA i Komisja uwzględniają zatem w jak największym 

stopniu opinię Zespołu ds. Polityki Spektrum Radiowego. Art. 109 

Porozumienia EOG stosuje się mutatis mutandis.«; 

c) w art. 31 ust. 2, w odniesieniu do państw EFTA, słowa »art. 267 TFUE« 

otrzymują brzmienie »art. 34 Porozumienia między państwami EFTA 

w sprawie ustanowienia Urzędu Nadzoru i Trybunału Sprawiedliwości.«; 

d) w art. 65 ust. 1 dodaje się akapity w brzmieniu:  

 »Po konsultacji z krajowymi organami regulacyjnymi Urząd Nadzoru 

EFTA może przyjąć decyzje identyfikujące ponadnarodowe rynki 

między dwoma lub więcej Państwami EFTA. 

Jeżeli Urząd Nadzoru EFTA lub Komisja mają zamiar zidentyfikować 

rynek ponadnarodowy, który ma wpływ zarówno na państwo EFTA,  

jak i na państwo członkowskie Wspólnoty, współpracują one w celu 

uzgodnienia identycznych decyzji określających ten rynek 

ponadnarodowy. Art. 109 Porozumienia EOG stosuje się mutatis 

mutandis.«; 

e) w odniesieniu do państw EFTA,  

(i)  w art. 100 ust. 1 słowa »Karty praw podstawowych Unii ('Karta') 

i ogólnych zasad prawa Unii« otrzymują brzmienie »praw 

podstawowych i zasad ogólnych Porozumienia EOG«;  

(ii) w art. 100 ust. 2 słowa »praw lub wolności uznanych w Karcie, 

słowa „art. 52 ust. 1 Karty« oraz słowo „Kartą” otrzymują 

brzmienie »praw podstawowych«.”. 

2. Ze skutkiem od dnia 21 grudnia 2020 r. w pkt 5cla (decyzja Parlamentu 

Europejskiego i Rady nr 243/2012/UE) dodaje się, co następuje: 

„, zmieniona: 

- 32018 L 1972: dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972  

z dnia 11 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36).”. 

3. Skreśla się pkt 5cj, 5ck, 5cl i 5cm ze skutkiem od dnia 21 grudnia 2020 r. 

Artykuł 2 

Tekst dyrektywy (UE) 2018/1972, z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 334 

z 27.12.2019, s. 164 i Dz.U. L 419 z 11.12.2020, s. 36, w językach islandzkim i norweskim, 
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które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii 

Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem […] pod warunkiem dokonania wszystkich 

notyfikacji przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika 

Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia […] r. 

 W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 

 Przewodniczący 

 […] 
 

 

 Sekretarze 

 Wspólnego Komitetu EOG 

 […] 

                                                 
 [Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.] 
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